BGA 300.1 5TIHL

Navod k pouziti
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Cesky

Bruk av elektroverktgy for andre anvendelser
enn det de er ment for kan fare til farlige
situasjoner.

Hold alle handtak og gripeflater terre, rene
og fri for olje og fett. Glatte handtak og gripe-
flater tillater ikke sikker betjening og styring

h)

b) Skadde batterier skal ikke vedlikeholdes.
Vedlikehold av batteriet skal kun gjeres av:
produsenten eller autorisert kundeservice.
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av elektroverktgyet i uforutsigbare situasjo- Qbsah
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24.6 Bruk og behandling av det bat- § g‘;:r:[::ce k tomuto navodu k pouz't""]b;o

teridrevne verktoyet 4  Bezpeénostni pokyny...

a) Batterier ma kun lades med ladeapparater 5  Pfiprava foukaée k praci........ccccccceeuneen. 109
som anbefales av produsenten. Gjennom et 6 MoNtaz fOUKAGE.......ccevrrerrrerrrererrrsssrnneens 109
ladeapparat, som er egnet for en bestemt 7  Vsazeni a vyjmuti akumulatoru....
type batterier, er det brannfare, hvis det bru- 8  Nastaveni foukaée pro uzivatele............. 110
kes med andre batterier. 9  Zapnuti a vypnuti foukace...........ccc....... 111

b) Benytt kun batterier som er ment for dette i 10 Kontrola foukace 111
elektroverktay. Bruk av andre batterier kan Prace s foukacem.........ccoeveeereeeeiiiiiiinnnns 113;%
fore til personskader eller brannfare. P? skonéeni prace...........ccoeeiiennnnen. 113 &

c) Batterier som ikke brukes ma holdes unna gﬁ:&i‘zni . 1111§§
binders; mynter; nokler, spikre; skruer-efler SHIAdOV AN o 115 g
andre sma metallgjenstander, som kan fare Udriba.;"c;;r.;\.,‘; ..................................... 1132%
til forbikobling av kontaktene. En kortslutning Odsfran&ni poruch 1548
mellom batterikontaktene kan fore til forbren- 45 1o chnicka-data.............oorrrrrrrsrrn 15 5.
ningacellarbrano. 19~Nahradni dily/a prislusenstvi. 2

d) Ved feil bruk kan vaske lekke ut av batteriet. 20 Likvidace......cmmmi e
Unnga kontakt med den. Skyll med vann ved 21 Prohlaseni o konformité EU.......mwt' ...
tilfeldig kontakt. Hvis vaesken kommer inni ' 22 UKCA-Prohlaseni o konformité
gynene, ma du i tillegg konsultere en lege. /' 23  Adresy........ccocceeueeueeeecstberreecreereeneees o
Vaske som lekker ut kan fore til hudirritasjo- 24 Veobecné bezpeénostni pokyny-pro elekt-
ner eller forbrenninger. T TGN L) T O 116

e) lkke bruk batterier som er skadet eller foran- .

) dret. Batterier som er skadet eller forandret 1 Uvod /——f
kan ha uforutsigbar atferd og fere til brann, v33ena zakaznice, vazeny zakazniku,
eksplosjon eller fare for personskader. e u ) )
f . tési nas, Ze jste se rozhodli pro firmu STIHL.

f) Batteriet ma ikke utsettes for brann eller for Vyvijime a vyrabime nase vyrobky ve Spidkové
hoye temperoaturer. ?rann eller temperaturer .\ 5jits podle potieb nasich zakaznikd. Tim vzni-
pa over 130 °C (265 °F) kan fore til eksplo-  |5ii \,yrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
sjon. pfi extrémnim namahani.

g) Folg alle anvisningene for lading og lad bat- . P . . .
teriet eller det batteridrevne verktgyet aldri S,T IHL 1 z"arukou’ ?p'Ckove ’kvallty t ak?vv’ Servis-

il s nich sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje
utenfor temperaturomradet som er angitt i kompetentni poradenstvi a instruktaz, jakoz i
bruksanvisningen. Feil lading eller lading obsahlou technickou podporu ’
utenfor det tillatte temperaturomradet kan ' Q
odelegge batteriet eller gke faren for brann. STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné &
a zodpovédné zachazeni s pfirodou. Tento §

24.7 Service navod k pouziti Vam ma byt oporou pfi bezpe¢- g

a) Elektroverktoyet skal kun repareres av kvali- Ném a ekologickém pouzivani Vaseho vyrobku %
fisert fagpersonell og kun med original-reser-STIHL po dlouhy cas. <

vedeler. Pa denne maten sikres det, at sik-
kerheten til elektroverktayet opprettholdes.
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Dékujeme Vam za Vasi davéru a pfejeme mnoho;
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.
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2 Informace k tomuto navodu k pouziti

(e o

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRE-
CTETE A ULOZTE JEJ PRO DALSi POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu

k pouziti

21 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpecnostni predpisy.

» Kromé tohoto navodu k pouziti je tfeba si pre-
Cist nize uvedené dokumenty, porozumét jim a
ulozit je pro pozdejsi pouziti:

— Navod k pouziti pro akumulator STIHL AR L

— Navod k pouziti pro adaptér se dvéma pfi-
hradkami na dobijeci akumulatory
STIHL ADA 1000

— Navod k pouziti pro nabijecky
STIHE-AL-101;301, 301-4;500

— Bezpecnostni pokyny pro akumulator
STIHL-AP

— Bezpelnostni informace pro akumulatory
STIHL a vyrobky s integrovanym akumula-
torem:www: stihl.com/safety-data-sheets

2.2

Oznaceni varovnych odkazii v
textu

A VAROVANI

m Odkaz upozoriiuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k tézkym drazim ¢i usmrceni.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym
urazdm &i usmrceni.

UPOZORNEN;I

m Odkaz upozorfiuje na nebezpedi, ktera mohou
vést k vécnym Skodam.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

23 Symboly v textu

”.lu Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
==l navodu k pouziti.

0458-724-9802-A
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0000099089_001

1 Zastrcka
Konektor spojuje fouka¢ s akumulatorem.

2 Zavésné zarizeni
Zavésné zarizeni rozklada hmotnost foukace
na télo uzivatele.

3 Packa
Packa pripeviuje akumulator na.nosny
systém.

4 _Pojistka.spinace
Pojistka'spinaée-deblokuje spinaé

5 Tiacitko tempomatu
Tlac€itko tempomatu aretuje aktualni foukaci
silu.

6 Deblokaéni Soupatko
Deblokaéni Soupatko slouzi k zapnuti foukace
a k nastaveni vykonnostniho stupné.

7 Svétla LED
Svétla LED udavaji nastaveny vykonnostni
stupen.

8 Spinaé
Spinac fouka¢ zapina a vypina.

9 Ovladaci rukojet’
Ovladaci rukojet’ slouzi k ovladani, drzeni a
vedeni foukaci trubky.

10 Prevle¢na matice
Prevle€na matice slouzi pro nastaveni délky
foukaci trubky.

11 Hubice
Hubice vede a koncentruje proud vzduchu.

12 Foukaci trubka
Foukaci trubka vede proud vzduchu.
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Cesky

13 Kabelovy svazek
Kabelovy svazek spojuje plynovou packu s
motorem.

14 Drzak kabelového svazku
Drzak kabelového svazku slouzi k pfipevnéni
kabelového svazku.

15 Stojan
Stojan slouzi k odstaveni foukace na zem.

16 Ochranna mrizka
Ochranna mrizka chrani uzivatele pred pohy-
blivymi ¢astmi foukace.

# Vykonovy Stitek s vyrobnim ¢€islem

3.2

Na foukaci mohou byt uvedeny symboly s nasle-
dujicim vyznamem:
V této poloze je prevleEna matice oteviena.

Foukaci trubka se da vytahnout.
@ Péacka se slysitelné zaaretuje.
[

Symboly

V této poloze je prevle¢na matice zaviena.
Foukaci trubka se neda vytahnout.

K namontovani hubice otacejte timto smé-
rem.

Posunte deblokacni Soupatko dopfedu,
tim se foukac zapne a Ize nastavit
vykonnostni stupng.

t ]
HL
=n
O
Provedte aktivaci a deaktivaci tlacitka
tempomatu.

©
ZaruCena hladina akustického vykonu
podle smérnice 2000/14/ES v dB(A) za
ucelem porovnatelnosti akustickych

Lwa
emisi vyrobkd.

X Nelikvidujte vyrobek s domacim odpadem.

4
4.1

Varovné symboly na foukaci maji nasledujici
vyznam:

A

Bezpecénostni pokyny
Varovné symboly

Dodrzujte bezpecnostni pokyny a jejich
opatfeni.

Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalsi
potfebu.
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4 Bezpecnostni pokyny

Nosit ochranné bryle a ochranu sluchu.

Dlouhé vlasy zajistéte tak, aby nemo-
hly byt vtazeny do foukace.

A
A

Dbejte na bezpecnostni pokyny tykajici
se predmétt vymrstovanych do vysky
a na bezpec¢nostni opatfeni.

s 50r) Dodrzujte bezpecnostni odstup.

o

Akumulator béhem preruseni prace,
pfepravy, skladovani, udrzby nebo
opravy vzdy vyjméte.

4.2  Radné pouzivani

Fouka¢ STIHL BGA 300.1 slouzi ke sfoukavani
spadaneho listi, travy, papiru a podobnych mate-
rialt.

Fouka¢ mlze byt pouzivan-za-desté.

Tento-foukaé-je-napajen-energii.akumulatorem
STIHL AR L nebo akumulatorem STIHL AP spo-
le¢né s adaptérem se dvéma pfihradkami na
akumulatory STIHL ADA 1000.

A VAROVANI

m Akumulatory, které nejsou firmou STIHL pro
foukac povoleny, mohou zpUsobit'pozary a
exploze. Mlze tak dojit k-tézkym urazdm ¢i
umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Foukac pouzivejte s akumulatorem STIHL
AR L nebo akumulatorem STIHL AP spo-
le¢né s adaptérem se dvéma pfihradkami
na akumulatory STIHL ADA 1000.

m Pokud fouka€ nebo akumulator nejsou pouzi-
vany v souladu s jejich u¢elem, mize dojit k
téZzkym Urazim ¢i umrti osob a mohou vzni-
knout vécné skody.

» Foukac pouzivejte tak, jak je to popsano v
tomto navodu k pouziti.

» Akumulator pouzivejte tak, jak je to
popsano v navodu k pouziti pro akumulator
STIHL AR L nebo v navodu k pouziti pro
adaptér se dvéma pfihradkami na akumula-
tory STIHL ADA 1000.

0458-724-9802-A



4 Bezpec¢nostni pokyny
4.3 Pozadavky na uzivatele

A VAROVANI

m UzZivatelé bez instruktaze nemohou rozpoznat
nebo dobfe odhadnout nebezpedi hrozici fou-
kacem. Uzivatel nebo jiné osoby mohou utrpét
tézka nebo smrtelna zranéni.

» Navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dalsi
potfebu.

» Pokud bude fouka¢ pfedavan dal$i osobé:
zaroven s nim predejte navod k pouziti.

» Zajistéte, aby uzivatel splfioval nize uve-
dené pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a
dusevné schopen fouka¢ obsluhovat a
pracovat s nim. Pokud je uzivatel
télesné, senzoricky a duSevné zpusobily
pouze ¢aste¢né, smi s vyrobkem praco-
vat.pouze.pod.dohledem.nebo.po
zaSkoleni odpovédnou osobou.

— Uzivatel nemlze rozpoznat a dobre
odhadnout nebezpeci hrozici foukacem.

— UzZivatel'je plnolety nebo bude podle
narodnich predpist pod dohledem
zaskolovan pro vykon pavolani.

- Uzivatel obdrzel instruktaz od odbor-
ného prodejce vyrobkd STIHL nebo od
osoby znalé odborné tématiky jesté
drive, nez s foukac¢emyzaéne-poprvé
pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, Iékd
nebo drog.

» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

4.4 Obleceni a vybaveni

A VAROVANI

m PFi praci mGze dojit ke vtazeni dlouhych vlasu
do foukace. Uzivatel tim muGze utrpét tézkeé
zranéni.

» Dlouhé vlasy svazte a zajistéte je
- tak, aby se nachazely nad rameny a
A nemohly byt vtazeny do foukace.

m B&hem prace mohou byt pfedméty vymrstény
velkou rychlosti nahoru. Uzivatel se mze zra-
nit.

@

—/

» Noste tésné pfiléhajici ochranné
bryle. Vhodné ochranné bryle jsou
prezkouseny podle normy EN 166
nebo podle narodnich predpist a v
obchodé se prodavaji s patficnym
oznacenim.

0458-724-9802-A
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» Noste dlouhé kalhoty.

m Bé&hem prace vznika hluk. Hluk mize poskodit
sluch.

» Noste ochranu sluchu.

m Bé&hem prace muze dojit k rozvifeni prachu.
Vdechovany prach mize poskodit zdravi a
vyvolat alergické reakce.

» Pokud bude rozvifen prach: noste ochran-
nou protiprachovou masku.

m Nevhodny odév se muze zachytit ve drevé, ve
kfovi a ve foukadi. Uzivatelé bez vhodného
odévu mohou utrpét tézka zranéni.

» Noste tésné pfiléhajici odév.
» Saly a ozdoby odlozte.

m Pokud nosi uzivatel nevhodnou obuv, mize
uklouznout. UzZivatel se maze zranit.

» Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou
podrazkou.

4.5 Pracovni pasmo a okoli

A VAROVANI

m Nezucastnéné.osoby, déti a zvirata nemohou
rozpoznat-ani-odhadnout nebezpeci hrozici
foukacem a predméty.vymrsténymi do vysky.
Nezli¢astnéné osoby, déti a zvifata mohou
utrpét tézka zranéni a muze dojit k'vécnym
Skodam,

» Dbejte na to, aby.nezucast-
néné osoby, déti a zvifata
zachovavaly-odstup 15 m od
pracovniho okruhu.

W<—15m(som.
» Od predmétu zachovavejte odstup 15 m.

» Foukac nenechavejte bez dohledu.
» Zajistéte, aby si déti nemohly s foukacem
hrat.

m Elektrické soucastky foukace mohou vytvaret
jiskry. Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli vyvolat pozary nebo
exploze. Mize tak dojit k t&éZkym drazdm &i
umrti osob a ke vzniku vécnych $kod.

» Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli.

4.6 Stav odpovidajici bezpecnosti
Foukac je ve stavu odpovidajicim bezpec&nosti,
kdyz jsou splnény nize uvedené podminky:

— Fouka€ neni poskozen.

— Foukac je Cisty a suchy.

Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

Je namontovano originalni pfislusenstvi

STIHL uréené pro tento foukag.

— PrisluSenstvi je namontovano spravne.
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A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpecnosti nemo-
hou konstrukéni dily jiz bezpe€né fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Muze dojit k tézkym Uraziim nebo
usmrceni osob.

» Pracujte pouze s neposkozenym foukacem.

» Pokud je foukac¢ znecistény nebo mokry:
foukac vycistit a nechat uschnout.

» Foukac neménte. Vyjimka: montaz hubice
vhodné pro tento foukac.

» Pokud nefunguji ovladaci prvky: S fouka-
¢em nepracujte.

» Na stroj montujte originalni pfisluSenstvi
STIHL uréené pro tento foukag.

» Prislusenstvi montujte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti nebo v
navodu k pouziti daného prisluSenstvi.

» Do otvorl foukace nestrkejte zadné pred-
meéty.

» Opotfebované nebo poSkozené informaéni
Stitky vymente.

» V pripadé-nejasnostirvyhledejte-odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

4.7 Pracovni postup

A VAROVANI

m UzZivatel jiz v urcitych situacich nemuze sou-
stfedéné pracovat. Uzivatel muze zakopnout,
upadnout a tézce se zranit.

» Pracujte klidné a s rozvahou.

» Pokud jsou svételné poméry a viditelnost
Spatné: s foukacem nepracuijte.

» Foukac obsluhuje pouze sam uzivatel.

» Nikdy se strojem nepracujte nad vysi
ramen.

» Davejte pozor na prekazky.

» P¥i praci stdjte na zemi a udrzujte rovno-
vahu. Pokud je nutné pracovat ve vyskach:
pouzivejte vysokozdviznou pracovni ploSinu
nebo bezpecné leSeni.

» Pokud se dostavi znamky Unavy: udélejte si
pracovni pfestavku.

» Foukejte po vétru.

m Bé&hem prace mohou byt pfedméty vymrstény
velkou rychlosti nahoru. MGze dojit k drazim
osob a zvifat a ke vzniku vécnych $kod.

» Nikdy nefoukejte smérem k osobam,
é zvifatim a predmeétim.

m Pokud se fouka¢ béhem prace zméni nebo se
chova nezvyklym zpusobem, mlze byt v pro-
vozné nebezpecném stavu. Muze dojit k téz-
kym Urazim osob a ke vzniku vécnych skod.
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4 Bezpecnostni pokyny

» UkoncCete praci, vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

m Béhem prace muze foukac zpulsobit vznik
vibraci.

» Praci prerusujte prestavkami.

» Pokud se vyskytnou naznaky poruch pro-
krveni: vyhledejte Iékare.

m Rozvifeny prach mlze foukac elektrostaticky
nabit. Za urcitych okolnich podminek (napf.
suché okoli) se fouka¢ mize znenadani vybit
a mohou vzniknout jiskry. Jiskry mohou ve
snadno hoflavém nebo explozivnim okoli
vyvolat pozary nebo exploze. Muze tak dojit k
tézkym Urazdm ¢i umrti osob a ke vzniku
vécnych Skod.

» Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo
explozivnim okoli.

m V nebezpecné situaci muze uzivatel propad-
nout panice a nosny systém nesejmout. Uziva-
tel tim mGze utrpét tézké zranéni.
»_Predem.nacvicte odlozeni.nosného

systému.

4.8 Preprava
A VAROVANI

m Béhem prepravy se muze foukac¢ prevratit
nebo pohnout. Mize dojit k Urazdm-osoba ke
vzniku vécnych Skod.

» Vyjméte akumulator.

» Foukac zajistéte upinacimi popruhy, feme-
nem nebo sitkou tak, aby se nemohl pre-
vratit ani pohnout.

4.9 Skladovani
A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpedi hrozici foukacem. Déti mohou
utrpét tézké urazy.

» Vyjméte akumulator.

» Foukac skladujte mimo dosah déti.

m Elektrické kontakty na foukaci a kovové kon-
struk&ni dily mohou pod vlivem vihka zkorodo-
vat. Fouka¢ muze byt poskozen.

» Vyjméte akumulator.

0458-724-9802-A



5 Priprava foukace k praci

» Foukac skladujte v Cistém a suchém stavu.
410 Cisténi, adrzba a opravy

A VAROVANI

m Pokud je béhem ¢isténi, udrzby nebo opravy
akumulator vsazen, mlze dojit k nechténému
zapnuti foukace. Muze dojit k tézkym trazdm
osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Vyjméte akumulator.

m Agresivni Cistici prostfedky, ¢isténi pomoci
vodniho proudu nebo $pi¢atymi pfedméty
mohou foukacku a akumulator poskodit.
Pokud nejsou fouka¢ nebo akumulator ¢istény
tak, jak je to popsano v tomto navodu k pou-
Ziti, nemohou konstrukéni dily jiz spravné fun-
govat a bezpecnostni zafizeni mohou byt
vyfazena z provozu. Osoby mohou utrpét
tézka zranéni.

» Foukac cCistéte tak, jak je to popsano v
tomto-navodu-k pouziti:

m Pokud fouka¢ nebo akumulator nejsou
spravné.udrzovany-nebo opravovany,-nemo-
hou konstrukéni dily jiz spravné fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyrazena z
provozu. Muze dojit k tézkym trazim nebo
usmrceni osob.

» Foukac nebo akumulator nikdy neopravuijte
ani neprovadéjte udrzbarske ukony sam/
sama.

» Pokud museji byt foukac nebo akumulator
podrobeny Udrzbé nebo opraveé: vyhledejte
odborného prodejce vyrobkd STIHL.

5 Priprava foukace k praci
5.1 Priprava foukace k praci

Pred kazdym zapocetim prace se musi provést

nize uvedené kroky:

» Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukéni
dily nachazely v bezpe&ném stavu:

— Foukag, (1 4.6.

— Akumulator, jak je popsan v navodu k pou-
ziti pro akumulator STIHL AR L nebo v
navodu k pouziti pro adaptér se dvéma pfi-
hradkami na dobijeci akumulatory
ADA 1000.

» Akumulator kontrolujte tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti pro akumulator STIHL AR L.
» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to popsano

v navodu k pouziti pro nabijecky STIHL

AL 101, 301, 301-4, 500.

» Foukac vycistéte, 0 15.1.

0458-724-9802-A
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» Namontujte foukaci trubku, 3 6.1.

» Namontujte hubici, £16.2.

» Nasazeni a nastaveni zavésného zafizenild
8.1.

» Zkontrolujte ovladaci prvky, Ed10.1.

» Pokud tyto kroky nemohou byt provedeny: fou-
ka¢ nepouzivejte a vyhledejte odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.

6 Montaz foukace
6.1 Namontujte foukaci trubku

A

0000099093_001

_

==

» Posunte ,svorku s drzakem kabeloveho
svazku® (2) na koleno.(1).

» VInovcovou hadici (3) nasurite na koleno (1):
VInovcova hadice/(3) licuje s kolenem (1).

»"Posunte svorku s drzdkem kabelového
svazku (2)" az na-doeraz na vinovcovou
hadici (3) a vyrovnejte tak, aby Sroubovaci
oko (5) ukazovalo dolt.

» ZaSroubujte Sroub (4) a pevné jej utahnéte.

Y%

7 Q

0000098512_001

» Svorku(6) nasurite na foukaci trubku (7).

» Posurite foukaci trubku (7) az na doraz do
vinovcové hadice (3).

» Foukaci trubku (7) vyrovnejte tak, aby ruko-
jet (10) ukazovala nahoru.

» Posurite svorku (6) az na doraz na vinovcovou
hadici (3) a vyrovnejte tak, aby Sroubovaci
oko (9) ukazovalo dold.

» ZasSroubujte Sroub (8) a pevné jej utahnéte.
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Cesky 7 Vsazeni a vyjmutiékuy/aléloru
70 /

0000099096_001

3
8
g
8
8
g
8
8
8
8

> Piitladte zditkovou zasuvku (11) do drzaku » Postavte packu (5) a drzte ji.
kabelového svazku (12). » Namacknéte akumulator (1) na zadovou
Zasuvka se slysitelné zaaretuje. desku (2) tak, az bude konektor (3<pfi|éhat na
zditku (4).
6.2 Montaz a demontaz hubice

» Vypnéte motor.

0000099097_001

» Uvedte-Gep+(3)a-otvor (4) do stejné vysky=> — 5

» Hubici (1) nasufite na foukaci trubku (2). Vyjméte akumulator

» Otadejte hubief| (1) tak dlouho, dokud nezacvay | » FoukaC postavte na rovnou plochu.
kne. » Postavie packu.

Hubici neni nutné demontovat. » Sejméte akumulator.

7 Vsazenia wm-l r m“ fouka/é:ejp‘fﬁ' uzi-
3 8.1

71 i.aku Nasazenia sejmuti zavésného
» Fouka¢ post VWO zarizeni
[
8.1.1 Nasazeni a nastaveni zavésného zafri-
zeni

» Foukac nasadte na zada.

0000099095_001

> Nasadtk akumufator (1) na-zadni‘desku (2)
tak, aby voditka na zadni desce (2) zapadla
do vybrani na a latoru (1).

0000099104_001

» Uzavfete uzavér (1) bederniho pasu.

110 0458-724-9802-A



9 Zapnuti a vypnuti foukace

0000099105_001

» Pasy napnéte tak, aby kycCelni pas pfiléhal ke
ky¢lim a zadové polstarky k zadim.
» Konec kycelniho pasu protahnéte pfezkou (2).

8.1.2 Sejmuti nosného zarizeni
» Povolte pasy.

» Oteviete uzavér na ky¢elnim pasu.
» Sejméte foukac ze zad.

8.2 Serid'te ovladaci rukojet’

0000-GXX-Bg41-A0

» Otevrete rychloupinac (1).
» Ovladacfi rukojet (2) nebo posurite do pozado-
vané polohy.
» Zaviete rychloupinac (1).
Rychloupinag se slysitelné zaaretuje.

8.3 Provedte prenastaveni foukaci

trubky
Hubice muze byt plynule nastavena v zavislosti

na velikosti uzivatele a na pracovni situaci.
» Vypnéte motor.

0000096684_001

» Prevle¢nou matici(1) otocte
sméru &,

» Nastavte foukaci trubku
délku.

ul otacky vi

na pozadovanou

0458-724-9802-A
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» Prevleénou matici (1) otocte az na doraz ve
sméru Sipky o]

9 Zapnuti a vypnuti foukace

9.1 Zapnéte foukaé

» Foukac¢ drzte pevné pravou rukou na ovladaci
rukojeti tak, aby palec obepinal ovladaci ruko-
jet.

0000099106_001

» Rukou stisknéte pojistku spinace (1) a drzte
stisknutou.

» Deblokovaci Soupatko (2)posunte palcem ve
sméru Sipky a nechejte ho zpét odpruzit.
Svétla LED sviti a udavaji naposledy nasta-
veny vykonnostni stuperi:

» Ukazovackem stisknéte fadici paku (3) a drzte
ji stisknutou.

Fouka¢ akceleruje a z hubice proudi vzduch.

—

Cim dale se spinac (3) tiskne, tim vice vzduchu
proudi z hubice.

Foukaé Ize zapnout-také tak, Ze nejprve stis-
knete deblokacni Soupatko (2) a béhem 3 minut
(zatimco sviti svétla LED) stisknete pojistku spi-
nace (1). Spina¢ (3) je-nyni odblokovan a foukaé
je pfipraven k pouziti.

Kdyz se po nastartovani spinac (3) a pojistka
spinace (1) pusti, sviti svétla LED jesté po
dobu 3 minut. Po dobu sviceni svétel LED se
muze foukac opét zapnout, aniz by bylo znovu
aktivovano deblokacéni Soupatko (2).

9.2 Vypnuti foukace

» Pustte spinac a pojistku spinace.
Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.

» Pokud dale jesté proudi vzduch z trubice: Aku-
mulator vyjméte a vyhledejte odborného pro-
dejce vyrobkl STIHL.

Foukac je defektni.

10 Kontrola foukace
10.1

Spinac¢
» Vyjméte akumulator.

Zkontrolujte ovladaci prvky
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» Zkuste stisknout spina¢ bez stisknuti pojistky
spinace.

» Pokud se spina¢ da stisknout: fouka¢ nepouzi-
vejte a vyhledejte odborného prodejce vyrobkl
STIHL.

Pojistka spinace je defektni.

» Deblokovaci Soupatko posurite palcem ve
sméru Sipky a nechejte ho zpét odpruzit.

» Stisknéte pojistku spinace a drzte ji stisknutou.

» Stisknéte spinac.

» Pustte spina¢ a pojistku spinace.

» Pokud je deblokacni Soupatko, spina¢ nebo
pojistka spinace tézko pohybovatelné nebo se
neodpruzi do vychozi polohy: fouka¢ nepouzi-
vat a vyhledat odborného prodejce
vyrobkd STIHL.

Deblokacni Soupatko, spina¢ nebo pojistka
spinace jsou defektni.

Zapnéte foukac

» Vsadte akumulator.

» Rukou stisknéte pojistku spinace a drzte ji
stisknutou.

» Deblokovaci.Soupatko,posunte palcem.ve
sméru Sipky a nechejte hozpét odpruzit.

» Stisknéte spinac¢ a'stisknuty ho drzte.

Z hubice proudi-vzduch.

» Pokud 3 LED blikaji Cervené: vyjméte akumu-
lator a vyhledejte odborného prodejce vyrobku
STIHL.

Ve foukadi je porucha.

» Pustte spinac.

Z hubice jiz zadny vzduch-neproudi:

» Pokud dale jesté proudivzduch ztrubice: Aku-
mulator vyjméte a vyhledejte odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.

Foukac¢ je defektni.

11 Prace s foukacem

11.1  Jak foukac drzet a vést

0000099098_001

» Foukac noste na zadech.
» Foukac drzte pevné pravou rukou na ovladaci
rukojeti a vedte tak, aby palec obepinal ovla-

daci rukojet.
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11 Prace s foukacem

11.2 Nastaveni vykonnostniho

stupné

V zavislosti na pouziti mohou byt nastaveny

3 vykonnostni stupné. Svétla LED udavaiji nasta-
veny vykonnostni stupef. Cim vy$$i je vykon-
nostni stupen, tim vice vzduchu proudi z hubice.
Nastaveny vykonnostni stupen ovliviiuje provo-

0000099107_001

» Stisknéte pojistku spinace (1) a drzte ji stis-
knutou.

» Deblokovaci Soupatko (2)posurite palcem ve
smeru Sipky.a nechejte ho zpét odpruzit.
Svétla LED sviti a.udavaji nastaveny vykon-
nostni stupen.

» Deblokaéni Soupatko (2) tlacte dopredu,
kratce jej pfidrzte a nechejte odpruzit zpét.
Tim'je nastaven nasledujici vykonnostni stu-
pen. Pa tfetim vykonnostnim stupni nasleduje
opét prvni.vykonnostni.stupern.

» Tladte deblokacni-Soupatko (2) dopfedu a
nechaveijte jej odpruzit.zpét tak dlouho, az se
nastavi pozadovany vykonnostni stuper.

11.3 Provedte aktivaci a deaktivaci

tempomatu

Nezavisle na nastaveném vykonnostnim stupni
je mozno aktivovat tempomat. Kazdou pozado-
vanou spinaci silu je mozné aretovat pres tem-
pomat.

0000099108_001

» Zapnéte foukac.
» Nastaveni vykonnostniho stupné.
» Pomoci spinace (1) nastavte foukaci silu.

0458-724-9802-A



12 Po skonéeni prace

» Stisknéte tlacitko tempomatu (2).
Foukaci sila je nastavena. Spina¢ mize byt
spustén.

Pro deaktivaci tempomatu stisknéte znovu tla-
Citko tempomatu (2).

11.4 Aktivace funkce Boost

Nezavisle na nastaveném vykonnostnim stupni
je mozno aktivovat funkci Boost. Kdyz je nasta-
vena funkce Boost, fouka fouka€ s maximalnim
vykonem.

Funkce Boost ovliviluje provozni dobu akumula-
toru. Cim déle je funkce Boost aktivovana, tim
kratSi je provozni doba akumulatoru.

00099109_001

00!

» Spinaé.(1)-tlakem.pfesunout a v-této.poloze jej
drzet.
LED se postupné rozblikaji. Funkce Boost je
aktivovana.

Po pusténi spinace (1) je funkce Boost deaktivo-
vana. Opét se nastavi naposledy pouzity. vykon-
nostni stupen.

11.5 Foukani

» Nasmérujte trysku k zemi.
» Pomalu a kontrolované kracejte vpred.

12 Po skonceni prace

121  Po skon¢eni prace

» Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

» Pokud je fouka¢ mokry: nechejte ho uschnout.
» Foukac vycistéte.

0458-724-9802-A
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13 Preprava

13.1 Preprava foukace
» Vypnéte foukac a vyjméte akumulator.

Noseni foukace

» Foukac€ noste na zadech a foukaci trubku
drzte pevné pravou rukou za ovladaci rukojet
nebo za rukojet.

Preprava foukace ve vozidle

i

0000099110_001

» Foukaci trubku upevnéte pomoci pasku (1) za
hak.(2)-na.rukojeti.zadové.desky.

» Foukac zajistéte tak, aby se nemohl prevratit a
nemohl se pohnout.

44—Skladovani

14.1 | Skladovani foukace

» Vypnéte foukaé a vyjméte akumulator.

» Fouka¢ skladujte tak, aby byly spinény nize
uvedené podminky:
— _Foukal se nemuze prevratit a pohnout:
—FoukacC je mimo dosah déti.
— Foukac je Cisty a suchy.

15 Cisténi —

15.1  Foukac vycistéte

» Vypnéte fouka€ a vyjméte akumulator.

» Foukac vycistéte vihkym hadrem.

» Vycistéte vétraci Stérbiny Stétcem.

» Ochrannou mfizku vy istéte Stétcem nebo
mékkym kartacem.

16 Udrzba a opravy

16.1  Casové intervaly pro udrzbu

Casové intervaly pro Udrzbu jsou zavislé na okol-
nich podminkach a na pracovnich podminkach.
STIHL doporuéuje nize uvedené ¢asové intervaly
pro udrzbu:

Roc¢né
» Foukac¢ nechat zkontrolovat odbornym prodej-
cem pro vyrobky STIHL.
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16.2

Uzivatel nemuze na foukaci provadét sam

Udrzba a opravy foukace

udrzbarské ukony a opravy.

17 Odstranéni poruch

171

17 Odstranéni poruch

» Pokud musi byt na foukaci provadény udrzbar-

ské ukony, nebo je posSkozen &i defektni:

vyhledat odborného prodejce vyrobk( STIHL.

Odstranéni poruch na foukaci a akumulatoru

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pric¢ina

Odstranéni zavady

Foukac se pri
zapnuti nero-
zbéhne.

1 LED blika Stav nabiti akumula- |» Akumulator nabijejte tak, jak je to pop-
zelené. toru je pfili§ nizky. sano v navodu k pouziti pro nabijecky
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

1 dioda LED Akumulator je pfilis » Vyjméte akumulator.

sviti Cervené. [teply nebo pfili§ stu- | » Nechejte akumulator vychladnout nebo
deny. zahfat.

3 LED blikaji Ve foukadi je porucha.|» Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.

Cervené. » Zapnéte foukac.

» Pokud 3 svétla LED i nadale blikaji cer-
vené: fouka€ nepouzivejte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobka STIHL.

3 LED sviti ¢er-
vene.

Foukac je pfilis teply.

» Vyjméte akumulator.
» Foukac nechejte vychladnout.

4 LED blikaji
cervené:

V akumulatoru doslo k
poruse:

» Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.

»Zapnéte-foukac:

» Pokud 4 svétla LED i nadale Cervené bli-
kaji; akumulator nepouzivejte a vyhle-
dejte.odborného-prodejce vyrobku
STIHL.

Elektrické spojeni
mezi foukacem a aku-
mulatorem je pieru-
Seno.

» Vyjméte akumulator.

» Pokud se foukac i nadale prizapnuti
nerozbéhne:-vycCistéte kontaktni.plosSky
konektoru tak, jak je-to popsano v
navodu k pouziti pro akumulator-STIHL
AR L. nebo v navodu k pouziti‘pro adap-
tér'se dvéma prihradkami-na dobijeci
akumulatory ADA 1000:

Fouka¢ nebo akumu-
lator je vihky.

» Foukac nebo akumulator nechejte
uschnout.

Spinac je pred aktiv-
aci deblokacniho Sou-
patka jiz stisknuty.

» Foukac zapnéte tak, jak je to popsano v
tomto navodu k pouziti.

Foukac se za

provozu vypina.

3 LED sviti ¢er-
vene.

Foukac je pfili$ teply.

» Vyjméte akumulator.
» Foukac nechejte vychladnout.

Existuje elektricka
porucha.

» Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.

» Pokud se foukac i nadale pfi zapnuti
nerozbéhne: vycCistéte kontaktni plosky
konektoru tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti pro akumulator STIHL
AR L nebo v navodu k pouziti pro adap-
tér se dvéma prihradkami na dobijeci
akumulatory ADA 1000.

» Zapnéte foukac.

Provozni doba
foukace je pfilis
kratka.

Akumulator neni zcela
nabity.

» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to
popsano v navodu k pouziti pro nabije-
¢ky STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

Zivotnost akumulatoru
je prekrocena.

» Vyménte akumulator.
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18 Technicka data

18 Technicka data
18.1 Foukaé STIHL BGA 300.1

— Pripustné akumulatory:
— STIHLARL
— STIHL AP spole¢né s adaptérem se dvéma
pfihradkami na dobijeci akumulatory
ADA 1000
— Foukaci sila: 26 N
— Maximalni rychlost vzduchu: 86 m/s
Primérna rychlost vzduchu: 72 m/s
— Maximalni pratok vzduchu (bez vyfukovaciho
zafizeni): 1345 m3h
— Pratok vzduchu: 970 m3h
— Hmotnost bez akumulatoru: 7,4 kg

Délka provozni doby je uvedena na adrese
www.stihl.com/battery-life.

18.2

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je

2 dB(A). Hodnota K pro hladinu akustického
vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pro vibra¢ni hod-
noty je 2 m/s%

Akustické a vibraéni hodnoty

STIHL doporucuje nosit ochranu sluchu.

— Hladina.akustickeho tlaku L,n mefena podle
EN 50636-2-100: 84 dB(A).

— Hladina akustického vykonu Lya méfena podle
normy EN 50636-2-100: 94 dB(A).

— Vibraéni hodnota ay, méfena podle
EN'50636-2-100, ovladacfi rukojet: < 0,2 m/s2.

Uvedené vibraéni hodnoty se méfily podle nor-
movaného zkusebniho postupu a mohou se pou-
Zit pro porovnani s elektrickymi stroji. Skute¢né
vznikajici vibrani hodnoty se mohou od uvede-
nych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu a
zplsobu pouziti. Uvedené vibraéni hodnoty se
mohou pouzit pro prvotni odhad vibraéni zatéze.
Skute€na vibracni zatéz se musi odhadnout.
Mohou se pfitom zohlednit také doby, ve kterych
je elektricky stroj vypnuty, a takové doby, ve kte-
rych je sice zapnuty, ale béZi bez zatéze.

Udaije ke spInéni smérnice 2002/44/ES pro
zaméstnavatele o vibracich viz www.stihl.com/
vib.

18.3 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné spinéni ustanoveni REACH
se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

0458-724-9802-A
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19 Nahradni dily a prislusen-
stvi

19.1  Nahradni dily a pfislusenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuji originalni

&), nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL.

STIHL doporuéuje pouzivat originalni nahradni
dily STIHL a originalni pfisluSenstvi STIHL.

Nahradni dily a pfislusenstvi jinych vyrobcl
nemohou byt i pfes peclivy monitoring trhu fir-
mou STIHL posouzeny ohledné jejich spolehli-
vosti, bezpe¢nosti a vhodnosti a STIHL také
nemuze rucit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL jsou k dostani u odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.

20 Likvidace
20.1 Likvidace foukace

Informace tykajici-se likvidace jsou k dostani u
mistnich Gfadl a odborného-prodejce vyrobk
STIHL:

Nesprayna likvidace muze byt zdravi Skodlivaa

zatézovat zivotni prostiedi.

» Vyrobky STIHL v&etné oball odevzdejte na
vhodném sbérném misté k opétovnému-zhod-
noceni v'souladu-s-mistnimi predpisy.

» Nelikvidujte's domacim odpadem.

211 Fouka¢ STIHL BGA 300.1

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— Konstrukce: akumulatorovy foukaé

— vyrobni znacka: STIHL

— Typ: BGA 300.1

— sériova identifikace: BA03

odpovida patficnym predpisim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a
2000/14/ES a je vyvinut a vyroben podle nasle-
dujicich norem ve verzich platnych vzdy k datu
vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 62841-1,
se zohlednénim normy EN 50636-2-100.
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Ke zjisténi naméfené a zarucené hladiny akustic-
kého vykonu se postupovalo podle smérnice
2000/14/ES, pftiloha V.
— Namérfena hladina akustického vykonu:

94 dB(A).
— Zarucena hladina akustického vykonu:

96 dB(A).

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobk firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni &islo jsou
uvedeny na foukadi.

Waiblingen, 15.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il A

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

i P

221

UK
CH

ANDREAS STIHL AG & Co.KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

Foukac STIHL BGA 300.1

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— Konstrukce: akumulatorovy foukaé

— vyrobni zna¢ka: STIHL

— Typ: BGA 300.1

— sériova identifikace: BAO3

odpovida pfislusnym ustanovenim nafizeni Spo-
jeného kralovstvi The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 a Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 a byl vyvinut a
vyroben ve shodé s verzemi nize uvedenych
norem platnymi k datu vyroby: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 62841-1, se zohlednénim

EN 50636-2-100.

Ke zjisténi namérfené a zaru¢ené hladiny akustic-
kého vykonu bylo postupovano podle nafizeni
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22 UKCA-Prohlaseni o konformité

Spojeného kralovstvi Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Schedule 8.
— Nameéfena hladina akustického vykonu:

94 dB(A).
— Zaru€end hladina akustického vykonu:

96 dB(A).
Technické podklady jsou uloZzeny ve spole€nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni ¢islo jsou
uvedeny na foukadi.

Waiblingen, 15.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

23 Adresy ~
Hlavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL-AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

Distribuéni spole¢nosti STIHL
CESKA REPUBLIKA

Andreas STiHL, spoizs r.o
Chrlicka 753
664 42 Modfrice

24 Vseobecné bezpeénostni
pokyny pro elektrické stroje
241 Uvod

V této kapitole jsou uvedeny predformulované,
vSeobecné platné bezpecnostni pokyny v normé
EN/IEC 62841 pro rukou vedené, motorem poha-
néné elektrické stroje a naradi.

STIHL tyto texty musi otisknout.

Bezpecnostni pokyny k zabranéni elektrické
rany, uvedené pod bodem "Elektricka bezpec-
nost", nejsou aplikovatelné na akumulatorove
vyrobky STIHL.
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24 VVSeobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické stroje

VAROVANI

m Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny,
navody, ilustrace a technicka data, jimiz je
tento elektricky stroj opatfen. Zanedbani a

nedodrzeni nasledujicich pokynti mohou zpii-
sobit uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo

dalsi tézké urazy. VSechny bezpecnostni
pokyny a navody bezpecné ulozit pro dalsi
pouziti.

Pojem ,elektricky stroj“, pouzivany v bezpecnost-
nich pokynech, se vztahuje na elektrické naradi
napajené ze sité (se sitovym kabelem) nebo na

d)

e)

elektrické naradi napajené akumulatorem (bez

sitového kabelu).

24.2

a)

b)

c)

243

a)

b)

c)

Bezpeénost pracovisté

Své pracovisté udrzujte v ¢istém stavu a
dobie osvétlené. Neporadek nebo neosvé-
tlené pracovisté mohou vést k traztim.

Nikdy s elektrickym strojem nepracujte v pro-
stfedi ohrozeném explozemi, ve kterém se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo vzné-
tlivy prach jakéhokoli‘druhu. Elektrické stroje
produkuji elektricke jiskry, které by mohly
vznétlivy prach ¢i vznétlivé vypary zapalit.
Béhem prace s elektrickym strojem nepou-
Stéjte déti a jiné osoby do jeho blizkosti. V
pripadé odpoutani pozornosti by mohlo dojit
ke ztraté vasi kontroly nad elektrickym stro-
jem.

a)

b)

Elektricka bezpeénost

Pripojovaci elektricka vidlice elektrického
stroje musi byt vhodna pro sit'ovou zasuvku.
Elektricka vidlice se nikdy nesmi zadnym
zpUsobem pozménovat. Nikdy nepouzivejte
zadné adaptérové vidlice v kombinaci s elek-
trickymi stroji s ochrannym uzemnénim.
Nezménéné elektrické vidlice a vhodné c)
zasuvky snizuji nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Vyhnéte se télesnym kontaktim s uzemné-
nymi plochami napriklad trubek, topnych
téles, elektrickych sporaku a lednicek. Exi-
stuje zde zvySené riziko urazu elektrickym
proudem v pfipadé, Ze je vase télo uzem-

néno.
d
Elektrické stroje nikdy nenechavejte na desti )

€i v mokru. Proniknuti vody do elektrického
stroje zvySuje riziko urazu elektrickym pro-
udem.

0458-724-9802-A

Cesky

Pripojovaci kabel nikdy nepouzivejte k
jinému nez patficnému ucelu. Nikdy nepouzi-
vejte pripojovaci kabel k noseni, tazeni nebo
k vytazeni vidlice z elektrického stroje. Pripo-
jovaci kabel se nikdy nesmi dostat do bliz-
kosti zdroju vysokych teplot, oleje, ostrych
hran nebo jakychkoli pohyblivych dilt.
Poskozené ¢i zamotané pripojovaci kabely
zvySuji riziko urazu elektrickym proudem.

V pripadé, ze s elektrickym strojem budete
pracovat venku, pouzivejte pouze takové
prodluzovaci kabely, které jsou vhodné také
pro venkovni prace. Pouziti prodluzovaciho
kabelu vhodného pro venkovni prace snizuje
riziko urazu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektric-
kého stroje ve vihkém prostredi, pouzivejte
zasadné vzdy ochranny spinac proti nedo-
state€nému proudu. Pouziti ochranného spi-
nace proti nedostateénému proudu snizuje
riziko urazu elektrickym proudem.

24.4 . Bezpecnost.osob

Pri praci bud'te pozorni, dbejte na to, co
délate, a-s-elektrickym strojem pracujte vzdy
s rozmyslem. Nikdy s elektrickym strojem
nepracujte, jste-li-unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu ¢i Iéka. Jakakoliv-kratka
momentalni nepozornost béhem prace s
elektrickym strojem muaze mit za nasledek
vazné urazy.

Noste osobni ochranné vybaveni a zasadné
vzdy ochranné bryle. Pouziti osobniho
ochranného vybaveni, jako napf. ochranné
protiprasné masky, bezpecnostnich bot s
hrubou, neklouzavou podrazkou, ochranné
prilby nebo ochrany sluchu, podle druhu a
pouziti elektrického stroje, snizuje riziko
urazu.

Zabrante nechténému, samovolnému nasko-
ceni stroje. Jesté dfive, nez pripojite elek-
tricky stroj na sit'ové napajeni a/nebo na
akumulator, nez ho zdvihnete nebo hodlate
prenést, se bezpodminecné presvédcte o
tom, Ze je vypnuty. Pokud mate pfi pfena-
Seni elektrického stroje prst na spinaci nebo
elektricky stroj pripojujete na sitové napajeni
v zapnutém stavu, mize to vést k traziim.
Pred zapnutim elektrického stroje vzdy
zasadné odstrante naradi k jeho sefizovani
nebo Sroubovaky. Naradi i klice, které by se
nachazely v jednom z rotujicich dila stroje,
by mohly vést k traziim.
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Cesky

e)

f)

g)

h)

24,

a)

b)

c)

d)

e)
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Vyhnéte se jakémukoli abnormalnimu drzeni
téla. Zajistéte si pevny postoj a udrzujte neu-
stale spravnou rovnovahu. Tim muzete elek-
tricky stroj lépe kontrolovat i v neo¢ekava-
nych situacich.

Noste vhodny odév. Nikdy nenoste Siroky,
volny odév ani zadné Sperky a ozdoby. Vlasy
a odév udrzujte ve spravné vzdalenosti od
pohybujicich se €asti stroje. Volny odév,
Sperky, ozdoby ¢i dlouhé viasy by se mohly
zachytit v pohybujicich se ¢astech stroje.
Pokud je mozné namontovat zarizeni odsa-
vajici nebo zachycujici prach, je tieba je pfi-
pojit a spravné pouzit. Pouziti zafizeni pro
odsavani prachu muze snizit ohrozeni zdravi
vlivem prachu.

Nepodléhejte faleSnému pocitu bezpecnosti
a nezanedbavejte bezpecénostni pravidla pro
elektrické stroje, i kdyz jste po mnohanasob-
ném pouziti s elektrickym strojem dobre obe-
znameni. Nepozorné zachazeni a jednani
muze béhem zlomki vtefiny vést k tézkym
urazim:

5 Pouziti a zachazeni s elektric-

kym strojem
Elektricky stroj nikdy nepretézujte. Pro svoji
praci pouzivejte elektricky stroj, ktery je pro

f)

g)

h)

24.6

24 VVSeobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické stroje

stroje dokonale funguji a nezadrhavaji se,
zda jednotlivé soucasti nejsou zlomené i
jinak poskozené, ze funkce elektrického
stroje neni negativné ovlivnéna. Pred zahdaje-
nim prace s elektrickym strojem nechte
poskozené dily opravit. Pficina mnoha trazt
spociva ve $patné udrzbé elektrickych stroju.
Rezné nastroje udrzujte v éistém a spravné
naostifeném stavu. Peclivé oSetfované fezné
nastroje s ostrymi brity maji nizsi sklon k
zaklesnuti a jejich vedeni pfi praci je snad-
néjsi.

Elektricky stroj, pouzivané naradi a pracovni
nastroje atd. pouzivejte patficné podle téchto
pokynu a navodu. Zasadné pritom zohled-
néte také pracovni podminky a prace napla-
nované k provedeni. Pouziti elektrickych
strojui k jinému nez k preduréenému pouziti
muize vést k nebezpeénym situacim.

Udrzujte rukojeti a plochy k uchopeni v
suchém, ¢istém stavu, bez oleje a tuku.
Kluzké rukojeti a plochy k uchopeni nedovo-
luji-zadnou-bezpeénouobsiuhu a kontrolu
elektrického stroje.v-nepiredvidatelnych situa-
cich.

Pouziti-azachazeni s akumula-
torovym strojem

ni'uréen. S vhodnym elektrickym strojem pra-a) Nabijeni akumulator provadéjte pouze

cujete v uvedeném vykonnostnim pasmu
lépe a bezpec€néji.

Nikdy nepouzivejte elektricky stroj, jehoz spi-
nac je defektni. Elektricky stroj, ktery se jiz
neda zapnout ¢i vypnout, je nebezpeény a
musi byt opraven.

Nez zacnete na stroji provadét sefizovaci
ukony, vyménu pracovnich nastroji nebo
elektricky stroj odlozite, zasadné vzdy nej-
drive vytahnéte elektrickou vidlici ze zasuvky
alnebo odstraiite vyjimatelny akumulator.
Toto bezpecnostni opatieni zabrani jakému-
koli nechténému naskoceni elektrického
stroje.

Nepouzivané elektrické stroje skladujte
mimo dosah déti. Nikdy nedovolte pouzivat
tento elektricky stroj zadnym osobam, které
nejsou s timto elektrickym strojem obezna-
meny a které si neprecetly tyto pokyny a
navody. Elektrické stroje jsou nebezpecéné v
pripadé, ze jsou pouzivany nezkusenymi
osobami.

Elektrické stroje a pracovni nastroje peclivé
osetrujte. Kontrolujte, zda pohyblivé dily

b)

c)

d)

vyrobcem-doporucéenymi nabijeckami. Nabi-
jecce, ktera je vhodna pro urcity druh akumu-
latora, hroziw pfipadé pouziti-s'jinymi aku-
mulatory nebezpeci pozaru.

V elektrickych nastrojich pouzivejte pouze
pro né preduréené akumulatory. Pfi pouziti
jinych akumulatord muize hrozit nebezpeci
urazu ¢i pozaru.

Akumulator, ktery pravé neni pouzivan,
neprechovavat v blizkosti kancelarskych spi-
natek, minci, kliéa, hiebikd, Sroubt a jinych
kovovych predmétu, které by mohly zpusobit
premosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru muize mit za nasledek popaleni
Ci pozar.

Pfi nespravném pouziti mGze z akumulatoru
vytéct kapalina. Vyhnéte se kontaktu s ni. PFi
nahodném kontaktu s kapalinou se ihned
oplachnout vodou. Pokud by se kapalina
dostala do oéi, obrat'te se navic s zadosti o
pomoc na lékare. Z akumulatoru vytékajici
kapalina miize zpUsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleni.

0458-724-9802-A



e) Nepouzivejte zadny posSkozeny nebo pozmé- 20

f)

a)

24.7

a)

b)

nény akumulator. Poskozené nebo pozmé-
néné akumulatory se mohou chovat nepied-
vidatelné a mohou vést k pozaru, explozi
nebo Urazim.

Nikdy nevystavujte akumulator ohni nebo
vysokym teplotam. Oheni nebo teploty nad
130 °C (265 °F) mohou vyvolat explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny a odkazy k nabi-

jeni a nenabijejte akumulator nebo akumula-

torovy stroj nikdy mimo v navodu k pouziti
uvedeného tepelného pasma. Fale$Sné nabi-
jeni nebo nabijeni mimo dovoleného tepel-
ného pasma muize akumulator zniéit a zvysit
nebezpeci pozaru.

Servis

Elektricky stroj nechavejte opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dilt. Tim je zajiSténo, ze bezpecnost elekric-
kého stroje zustane zachovana.
Neprovadéjte nikdy tidrzbu poSkozeného
akumulatoru. Veskeréudrzbarské ukony na

akumulatorech by mély byt provadény pouze

vyrobcem nebo zplnomocnénymi servisnimi
dilnami.
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Ordmiinkre szolgal, hogy STIHL-termék mellett
dontott. Termékeink fejlesztése és gyartasa
csucsmindségben torténik, lgyfeleink szikségle-
teinek megfeleléen. igy magas megbizhatésagu
termékek jonnek létre, amelyek az extrém igény-
bevétel probajat is kialljak.

A STIHL a szervizelés terén is csucsminéséget
nyujt Onnek. Markaszervizeink szakérté tanacs-
adast és betanitast, valamint atfogé miszaki
segitséget nyujtanak.

A STIHL elkotelezett a kornyezettel szembeni
fenntarthaté és felelésségteljes-eljarasok mellett.
A jelen hasznalati utasitas tamogatast ad, hogy
On biztonsagos.és kornyezetbarat médon hasz-
nalhassa STIHL-termékét, annak hosszu élettar-
taman Keresztul.

Kdszdnjuk bizalmat és sok 6romet kivanunk a
STIHL-termék hasznalatahoz.

fls gk

Dr. Nikolas Stihl
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